CP36/TS

SERVOTECH

Bag making machine for manufacturing heat sealed bags
Machine & fabriquer les sacs thermoscellés
Beutelmaschine fir heiBgesiegelte Beutel
Maquina para producir bolsas fermoselladas
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For the manufacturing
of flat and gusseted
heat sealed bags

Maxi production speed
with 3 grippers 175 bags/min
Maxi production speed
with 6 grippers 350 bags/min
Working width

(central seam) 900 mm

Working width
(side seam) 680 mm

Pour la fabrication
de sacs thermoscellés
plats et a soufflets

Vitesse de production
maxi en 3 pinces 175
sacs/min

Vitesse de production
maxi en 6 pinces 350
sacs/min

Largeur de bobine
(couture centrale) 200 mm
Largeur de bobine
(couture latérale) 680 mm

Fur die Herstellung von
hei3gesiegelten Flach-
und Seitenfaltenbeuteln

Maximale Leistung mit
3 Zangen 175 Beutel/min
Maximale Leistung mit
6 Zangen 350 Beutel/min
Bahnbreite

(zentrale Naht) 200 mm
Bahnbreite

(seitliche Naht) 680 mm

Para la fabricacién de
bolsas termoselladas
planas y con fuelle

Velocidad de produccion
con 3 pinzas 175 bolsas/min
Velocidad de produccion
con 6 pinzas 350 bolsas/min
Anchura de la bobina
(sellado central) 200 mm
Anchura de la bobina
(sellado lateral) 680 mm
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CP36/TS SERVOTECH

~High precision of
sealing temperature

~ Specially designed
for thicks materials

~ Grande précision de
température de scellage

~ Particuliérement adaptée

aux matériaux épais
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CP36/TS SERVOTECH

> Hohe prdzision der
Siegeltemperatur
~Besonders passend

fir dicke Werkstoffe

~Regulacién idénea de la
temperatura de sellado

~ Especialmente disefadas
para materiales espesos
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CP36/TS SERVOTECH

CP 36 - SEVOTECH

OPTIONS / OPTIONEN / OPCIONALES :

o Detection cell for processing pre-prinfed reel
Cellule de repérage pour bobine préimprimée 1

' IF526 6/6 DHS2
i s L
Cutting lenght (C) | Longueur de coupe (C) | Abschnittlinge (C) | Longitud de corte (C)
with 3 grippers | en 3 pinces mit 3 Zangen con 3 pinzas
150 - 760 mm 150 - 760 mm 150 - 760 mm 150 - 760 mm
Cutting lenght (C) | Longueur de coupe (C) | Abschnittlénge (C) | Longitud de corte (C)
with 6 grippers | en 6 pinces mit 6 Zangen con 6 pinzas
150 - 400 mm 150 - 400 mm 150 - 400 mm 150 - 400 mm
Bag width (L) Largeur du sac (L) Beutelbreite (L) Anchura de la
70 - 340 mm 70 - 340 mm 70 - 340 mm bolsa (L)
L Gusset depth (S) | Profondeur du Faltentiefe (S) LY
-~ 12 <50 mm soufflet (S) 12:- 50 mm Profundidad del
12 - 50 mm fuelle (S)
12 - 50 mm

4 DIFFERENTS TYPES OF BOTTOM FOLDING / 4 TYPES DE FONDS
4 VERSCHIEDENE ARTEN DER BODENFORMUNG / 4 TIPOS DE FONDO

2 : . Without fold 3. Single fold sealed and glued
m,'mm""“he Reglslersfeue'r wy Sans repli Simple repli soudé et collé
Célula de lectura para bobina preimpresa Ohne Falz Mit einfachem Falz gesiegelt und geklebt
; Sellado simple Plegado simple sellado y encolado
* (onfinous wondow

Fenétre traversante
Durchlaufendes Klarsichtfenster
Ventana continva

2. Single fold sealed
Simple repli soudé

Mit Einfachem Falz gesiegelt

* Window die cut
Découpe fenétre
Fenster-Ausstanzung
Ventana Troquelada

o Thumb notch die cut
Découpe d'onglet
Daumen-Ausschnitt
Udiero

o Wicke hole
Trous Wicket
“Tiirlinger loch”
Agujeros tipo Wicket

Plegado simple sellado

Heat sealed chicken bags

4. Double fold sealed and glued
Double repli soudé et collé
Mit doppeltem Falz gesiegelt und geklebt

Heat sealed PP bags
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